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Capitulo 1

DISCURSO, LITERATURA E ENSINO
DE LINGUA: QUESTOES PARA O
CANCIONEIRO MARIANO DE
AFONSO X, O SABIO

Jarbas Vargas Nascimento (UFES/PUCSP)
Anderson Ferreira (PUCSP/UMinho-ILCH/CAPES)

Pensando nas relacdes que a interdisciplinaridade pode estabelecer com outras disciplinas
para o estudo de diferentes discursos, neste capitulo, propomo-nos a refletir sobre as possibilidades
de interseccdes entre lingua, literatura e ensino de portugués. Com base na Andlise do Discurso,
nas abordagens de Maingueneau, motivou-nos este tema nosso interesse por discussdes que
envolvem a discursividade no tratamento da lingua, da literatura e da préatica de ensino e da
aprendizagem de lingua materna na educacdo basica e superior. Sabemos que, ainda hoje, nas
instituicGes de ensino brasileiras, restam resquicios de uma orientacdo pedagégica tradicional em
que nao se coloca em foco os estudos de texto e do discurso, perspectiva que nos parece oferecer
resultados mais eficientes nos procedimentos de leitura e de escrita do discurso literdrio e de
outros discursos.

Historicamente, as discussdes relativas ao ensino de lingua e literatura tém sido objeto
para os pesquisadores da area da Educacdo, da Linguistica Aplicada, da Psicolinguistica, das Teorias
de Aprendizagem, de diferentes Teorias de Leitura e Escrita e, mais atualmente, de trabalhos que
se filiam a Educagdo Linguistica, com o objetivo de propor reformulacGes e novos projetos para o
ensino e a aprendizagem, no Brasil. Essas discussdes passaram por varios equacionamentos, que
englobam reflexdes sérias, desde a busca da exceléncia do ensino, em geral, até sugestdes menos
complexas, como as de elaboracio de atividades concretas para a sala de aula.

Em meio a essas discussdes, parece-nos imprescindivel assumir um quadro tedrico-
metodoldgico, com base em perspectivas discursivas e enunciativas. Esse olhar nos permite
integrar as condicdes sdcio-histérico-culturais de producio dos discursos, a materialidade
linguistica, as contribuicdes das teorias educacionais e as abordagens acerca dos sujeitos
envolvidos nos processos de formacdo humana. Desta forma, podemos conferir ao ensino e a
aprendizagem de lingua portuguesa um novo redimensionamento, mais produtivo e favoravel ao
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alcance de solugdes viaveis para professores e estudantes. Sem duavida, introduzir a Anélise do
Discurso (AD), neste quadro, significa, de fato, ndo apenas propor um novo enfoque metodolégico,
mas eleger outros objetivos, definir novas sistematicas e condutas, o que possibilita fazer uma
revisdo do que ja se propds e orientar novas investigacGes, que se respaldem em uma dimens&o
interdisciplinar e interdiscursiva no tratamento da lingua, da literatura e do ensino em diferentes
niveis de escolarizagdo. O préprio conceito de paratopia, proposto por Maingueneau (2009), impde
um didlogo cooperativo entre metodologias diversas e o cruzamento de multiplos campos do saber.

Embora saibamos que a escola seleciona os contetidos a serem trabalhados em sala de
aula em funcdo dos objetivos propostos no Plano da Disciplina, optamos aqui por examinar um
discurso literario, mais particularmente, a Cantiga 60, de louvor a Santa Maria, retirada do
Cancioneiro Mariano de Afonso X, o Sabio, vocalizada no século XIII, periodo em que a lingua
portuguesa estava em formac&o. Aberto a numerosos olhares, o discurso literario medieval
escolhido pode ser investigado ndo somente como um acontecimento histdrico ou por meio de
seus recursos de literalidade e poeticidade, mas também como uma pratica social, que nos impele
a observar o quanto os enunciados literarios absorvem linguisticamente as instancias sdcio-
histdrico-culturais e como apreendé-los no interior da sala de aula, espaco privilegiado de relacdes
interpessoais em que professores e estudantes se mobilizam e tornam-se sujeitos.

Ainda que consideremos as fronteiras e limites que se impdem aos estudos linguisticos,
literdrios e pedagdgicos, tornam-se inevitaveis tomadas de decisdes concretas, que viabilizem um
direcionamento interdisciplinar em que o cruzamento desses campos discursivos produza
compartilhamento de decisdes e reflitam na qualidade do ensino. Neste sentido, esta atitude de
didlogo visa a reformular praticas que, na atualidade, em funcdo de uma crise de identidade
epistemoldgica, deixa de aproximar dreas de conhecimento que se articulam inextricavelmente.

Justifica-se, ainda, nosso tema o fato de podermos oportunizar a professores e estudantes
trocas criativas entre diferentes campos do conhecimento, a fim de mostrar-lhes como os efeitos
de sentido do discurso literario decorrem da operacionalizacdo de estratégias linguisticas,
metalinguisticas, cognitivas, estéticas, socio-histdricas, entre outras, que se articulam e se
complementam em gestos de leitura e que ddo um efeito polissémico ao discurso. Nosso intuito é
direcionar novas maneiras de trazer para a escola questdes de lingua, literatura e metodologias de
ensino e de aprendizagem, fazendo com que professores e estudantes entendam que do discurso
literario emanam valores socioculturais, que incidem diretamente sobre eles.

Uma vantagem, ainda pouco explorada consiste também no fato de que o discurso literario
permite-nos observar as instancias autor e leitor e perceber as multividéncias e as funces
produtiva e receptiva da experiéncia estética, adaptando o discurso as leis de seu funcionamento e
de sua organizacdo e as estratégias de ensino e de aprendizagem, que trazem dispositivos
comunicacionais e enunciativos para primeiro plano.

Surgindo no momento de origem e formacdo da Lingua Portuguesa e, também, das
nacionalidades ibéricas, o discurso literario galego-portugués é considerado uma referéncia de
registros estético-linguisticos nacionais posteriores. Embora as polémicas em torno das origens da
lirica galego-portuguesa sempre tivessem como marco inicial as cantigas de amor e de amigo e,
mais tarde, as cantigas satiricas, ha particularidades que fazem das cantigas religiosas
participantes desse movimento cultural.

No percurso deste trabalho, mostraremos que as particularidades do discurso litero-
religioso medieval, que selecionamos, estdo inscritas na lingua portuguesa de entdo e na
organizacdo formal e estilistica de sua enunciacdo literaria, bem como na tematizagdo do amor,
mediado pela figura da mulher. Estes dados sinalizam-nos aproximacdes com 0s outros géneros
de discurso em circulagdo a época. Havemos de considerar, também, a presenca do Rei-Trovador,
figura proeminente da vida cultural, religiosa e politica da época, que se envolveu efetivamente no
movimento lirico-trovadoresco, tornando o discurso litero-religioso mediador entre as formacGes
sociodiscursivas laica e a eclesiastica. Ademais, a inser¢do do discurso mariano, ao lado dos
profanos, atesta a importancia desse discurso na histéria, na cultura, na sociedade e no
movimento trovadoresco. Por isso, o discurso que selecionamos podera oferecer ao estudante néo
somente o entendimento do homem daquela época, mas também a si préprios, seu grupo social e
sua visdo de mundo, no mesmo instante em que se instaura o servico amoroso como um eco
mundano e sentimental da submissdo a Deus e ao Rei, mediatizado pela Virgem Maria.
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Assim, os mecanismos de organiza¢do e funcionamento discursivos e, principalmente, as
categorias de interdiscurso, cenas de enunciagdo e paratopia mostrardo ndo sd que é possivel
estudar o literario em uma perspectiva discursiva, mas que esse exame impde fundamentalmente
uma abordagem interdisciplinar.

Como as praticas discursivas e suas condic¢des socio-histdricas de producgdo precisam ser
trazidas para o estudo que propomos, demarcaremos, a principio, o espago cultural, onde se
desenvolveu o discurso litero-religioso mariano que vamos examinar. Partimos da evidéncia da
presenca da Igreja Institucional, desempenhando um papel fundamental na Peninsula Ibérica, ao
longo do século XIII e, fornecendo a sociedade uma base ideoldgica para a pratica cotidiana. Grosso
modo, a essa época, os individuos viviam num ambiente sacralizado em todos os seus aspectos,
pois a religido era para eles uma necessidade. Assim, todos os atos individuais ou coletivos, os
socio-politicos e, inclusive, a coroacdo dos reis eram formalizados em rituais religiosos O temor da
ruptura do sagrado, como exigido pelas autoridades religiosas, torna-se patente até nas relacdes do
homem com determinados objetos simbdlicos, que se supdem conterem certas forcas magico-
religiosas. Por isso, a Igreja era uma instituicio depositaria de uma formacdo discursiva, que
estabelece as regularidades que validam seus discursos e que devem ser aceitas indiscutivelmente
por todos os membros da sociedade.

Para justificar sua formacdo discursiva, os clérigos, além de agirem como intermediarios
entre Deus e os homens, ocupavam lugar de destaque na piramide social. Isto fez com que a Igreja
se tornasse poténcia econdmica, social e politica inigualdvel, acumulando bens materiais, que para
ela era uma temivel tentagdo. Os bispos e os abades habitavam extensas propriedades, com
intimeros vassalos sob seu comando. Por isso, eram comparados aos poderosos da nobreza leiga,
formando com ela a classe feudal dominante. Alguns clérigos, dada a sua cultura e lideranca,
ocupavam altos cargos na maquina governamental das monarquias, que lhes possibilitava,
também, o exercicio de uma funcdo politica direta. Disso resulta a complexidade da sociedade
medieval, tanto civil como religiosa, pois os dominios espiritual e material encontram-se
intimamente misturados. A par disso, podemos perceber que o vinculo entre o sagrado e o politico
torna-se tdo estreito que, qualquer desarticulacio com a autoridade politica, poderia ser
considerada um sacrilégio.

De maneira ampla, podemos dizer que o sagrado funcionava como uma dimensdo do
politico, tornando a religido um instrumento de forca e garantia da legitimidade do poder, reflexo
de uma ordem superior, considerada um modelo politico a seguir. E importante termos em mente
que o poder do clero era tdo peculiar que possuiam uma legislacdo propria - o Direito Canénico -
que lhe assegurava a isencdo de impostos e do servico militar,[1] a permissdo de dar asilo a
foragidos, além de garantir-lhe o dominio de altos rendimentos advindos da exploragdo de vastas
regides.

Outro dado que consideramos importante é que a Igreja, totalmente inserida no
funcionamento da sociedade feudal, procurava amainar as dificuldades sociais e assumia também
fungSes de cardter social, construindo hospitais, por exemplo, para o amparo a pobres e enfermos.
Além disso, a Igreja era a origem do posicionamento determinante, que regulava a sociedade. Por
esta razao, a organizacao terrestre representava, na ordem das coisas, a ordem reinante no mundo
sobrenatural - o céu. Ou como afirmava Santo Ambrdsio, ao revelar que toda verdade parte sempre
do Espirito Santo. Ademais, convém lembrar que a Igreja-edificio era o espaco onde aconteciam os
rituais litirgicos e a Igreja-Instituicido uma complexa organizacdo hierarquica, com objetivo
dominador. Na ordem das crencas e dos rituais a dupla procissdo da mensagem divina - a Palavra
e a Escritura - impossibilitava colocar em ddvida sua autoridade. Por seu lado, a Igreja fazia da
tradicdo uma das fontes do dogma a tal ponto que o bispo era o Unico depositario da “palavra
verdadeira “.

De um lado, a influéncia da Igreja sobre a sociedade medieval se estende para além do
ambiente campesino: as sedes episcopais tornam-se centros religiosos e econdmicos,
desempenhando papel fundamental nas origens das comunas medievais. De outro lado,
percebemos que a autoridade dos reis emanava da realeza divina, caracterizada com poderes
eternos e absolutos, vinculo indiscutivel, cuja ruptura levaria a uma regressdo do sentimento
religioso. Assim, mantendo o monopdlio cultural, a Igreja indicava as linhas mestras do
pensamento correto e perseguia aqueles que delas se distanciassem.
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Entretanto, a marca principal dos territdrios de Ledo e de Castela, dos séculos XI ao XIII foi
a ruptura de seu antigo isolamento. O contato com a Europa cristd, explicitado, particularmente,
pelas peregrinacdes pelo caminho de Santiago de Compostela,[2] possibilitou a entrada da reforma
gregoriana nos reinos de Ledo e Castela. Embora isto tenha representado certo retrocesso de varios
aspectos da tradicfo religiosa hispanica, - a Igreja de Le&o e Castela mantinha uma liturgia propria,
caracteristica de um forte nacionalismo religioso - ocasionou maior integracio da igreja castelano-
leonesa a Roma, sede do poder cristdo. Assim, o contato crescente com o mundo mugulmano fez
dos reinos cristdos da Peninsula, especialmente, de Ledo e Castela, uma ponte entre o cristianismo
e 0 islamismo. O pensamento e a cultura reinantes no ambiente muculmano, muitos advindos da
cultura grega, puderam ser transmitidos ao ocidente europeu por meio dos reinos cristdos
peninsulares. Nos séculos XII e XIII, a renovacdo do cristianismo europeu chega a Ledo e Castela,
que acata a fundagdo de novas ordens religiosas. Talvez possamos dizer que a expansdo de ordens
religiosas tenha sido provocada em reacdo ao espirito monastico e, de maneira geral, contra a
burocratiza¢do hierarquica eclesiastica.

Durante todo o século XIII, a Igreja se mantém, ainda, bastante poderosa para conservar
solidamente o controle da sociedade. Podemos apontar, inclusive, que a reforma gregoriana tivera
muitos éxitos, alguns, entretanto, limitados, como a unificacdo litirgica, a cristalizacio da
estrutura hierarquica da Igreja e o reconhecimento da hegemonia papal. Houve mudancas apenas
em relacdo a situacdo do baixo clero.[3]

Sabemos também que o envio de cruzadas a Terra Santa possuia um carater devocional
popular e fez surgir, ainda, nesse periodo de expansdo religiosa, as Ordens Militares, cujo carisma
era a fusdo do espiritual monastico com o militar. Como a Peninsula sofrera muitos conflitos entre
cristdos e mugulmanos a tais ordens, cabia a dissolugdo deles. Para os objetivos da Igreja, as
Ordens Religiosas deveriam adaptar-se as condi¢es concretas da sociedade peninsular. Assim, a
cada ordem religiosa cabia uma responsabilidade. As Ordens Mendicantes, pretendendo inserir-se
no seio da sociedade, adotam vida itinerante, como a dos trovadores e jograis, pureza evangélica e
a pobreza como forma de vida, participando diretamente do cotidiano da populacdo pela pregacdo
as massas e assisténcia aos pobres. Por conta disso, em meados do século XIII muitas ordens
religiosas se faziam presentes no reino castelano-leonés.

Ainda neste século surgiu nos reinos de Ledo e Castela um fendmeno importante do ponto
de vista da histéria das linguas. Rompe-se com o latim, passando a ocupar lugar de destaque as
linguas roménicas. O conflito linguistico advinha do confronto entre o latim classico e o latim
vulgar. O primeiro era a lingua da Igreja, fato que se impunha entre os clérigos, homens cultos,
detentores do poder, exemplos de vida para a populacdo. As principais obras dos monges eram
escritas em latim cléssico, lingua utilizada na redacdo de documentos oficiais eclesidsticos. A
massa populacional, porém, utilizava o latim vulgar que impulsionou o nascimento das linguas
romanicas. As condic¢Ges gerais da época, dentre elas as dificuldades de comunicacéo, facilitaram a
diferenca idiomatica entre as regides.

Desde o século XI, porém, essas condi¢fes gerais foram propiciando o surgimento das
linguas romanicas. A criagdo de novas cidades refor¢ava o papel dos leigos, principalmente, sobre a
lingua que falavam. A parte noroeste da Peninsula constituia uma unidade politico-cultural,
abrangendo a Galiza e o territério que foi desmembrado em 1071 para formar o condado
portucalense; quando este, em 1128, se separou para formar o reino de Portugal.

Embora separada, a populacdo daquela regido geografica continuou a manter relagGes
culturais bastante estreitas com a regido galega. A Galiza, a partir de entdo, passou a ter
importancia cultural e politica reconhecida, e atividade intensa, em termos de intercambio
cultural. Ha noticias de que no auge das monarquias feudais e seu desejo de se mostrarem
independentes do Papa e do Imperador, os leigos obrigaram os reis a acatar as linguas préprias de
seu reino, considerando a lingua sinal de nacionalismo. Nas terras de Ledo e Castela, como
sabemos, falava-se galego, leonés e castelhano, linguas derivadas do latim vulgar.

0 castelhano e o galego, porém, predominavam como veiculo de expressdo e comunicagéo
literarias e os clérigos abandonaram o latim classico e comecaram a escrever suas obras em galego
e em outras linguas acessiveis a populagdo. Assim, o galego, lingua fortemente expressiva, passou
a se espalhar, no momento em que comecou a ser utilizado nos rituais litirgicos, forcando os reis
e a Igreja, representada pelos clérigos, a aceitarem sua integrac&o pela oficializacgo.
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A populacdo comeca a falar de Deus na sua propria lingua, o que se torna para o povo galego
um triunfo inestimavel, porque o ergue a condigdo de gente como os outros, desfazendo um antigo
complexo de inferioridade imposto pela Igreja aos povos que ndo falavam o latim. Fruto da
alienacdo cultural, politica e religiosa, agravada por diversos motivos, impde-se a lingua galega,
penetrando rapidamente no seio das camadas populares. Cultivada pelos trovadores e jograis,
torna-se, a partir desse momento, o instrumento principal do movimento literario trovadoresco. O
poeta e o0 povo se expressam por sua lingua nativa, fazendo com que o galego se torne n&o s6 uma
lingua viva pelo uso, mas uma lingua artistica, num instante em que é um fator de cultura, de
conhecimento, de unificacdo nacional e de expressdo de religiosidade, dada a sua insercdo nos
rituais.

Nasce, a partir desta imposicdo e aceitacdo oficial da lingua, o mester de clerezia,
caracterizado por uma maior perfei¢cdo linguistico-formal do que a arte dos juglares. A principal
figura desta corrente foi o poeta e clérigo Gongalo de Berceo, que escreveu Milagros de Nuestra
Sefiora, discurso dominado por um fervor religioso. Na segunda metade do século XIII, gracas a
Afonso X, o Sabio e seus colaboradores, nasce a prosa literaria castelhana e incrementa-se a poesia
trovadoresca como expressdo linguistico-cultural da Galiza, que se torna uma terra bilingue. Na
verdade, a atividade cultural desenvolvida pelo Rei é ampla. A utilizaco do castelhano e do galego
como instrumento de expressdo e comunicacdo era uma das multiplas facetas que se deve
assinalar em sua pratica discursiva. Afonso X continuou a atividade cultural iniciada, desde o
século XII por outros intelectuais, fazendo de sua corte um amplo espaco cultural. Por isso, jograis,
recitadores, leitores chegaram a Galiza, advindos de outras regides, atraidos pela fama da escola
afonsina.

Com o Rei-Trovador, o castelhano e o galego comecaram a ser utilizados como lingua de
cultura em substituicio ao latim[4]. O Rei que estava presente nas diversas formas de
manifestagdo culturais, para compor As Cantigas de Santa Maria, reservou o galego e musicou-as
para serem cantadas nos rituais litirgicos da Igreja. O termo cantiga é de uso geral na Arte de
Trovar[5] e se refere ao verbo cantar que era o processo pelo qual se divulgavam os enunciados
literarios.

No século XIII nascem também na Europa as Universidades, criadas pelo Papa, com o
objetivo de colocar a disposicdo da Igreja e do Estado um pessoal intelectualmente qualificado. A
Igreja reconhece na formacio universitaria um valor cultural, um prestigio de alcance politico.
Como as Universidades eram dos clérigos, o ensino toma uma funcio eclesiastica a medida que a
cultura é entendida como assunto de fé, o que para tal os bispos reivindicam a manutencéo e o
controle. A lingua utilizada era o latim e o método a escolastica. Os papas viam na universidade
uma forma de manter o posicionamento da Igreja. O ensino, portanto, deveria ser fundamentado
na fé, adesdo incondicional as verdades reveladas por Deus aos homens.

Nessa perspectiva, podemos compreender que a escola tem uma finalidade social, na
medida em que procura integrar os sujeitos em suas condi¢des sécio-histéricas por meio da
transmissdo de valores, normas e formas de comportamentos, que lhe possibilita assumir uma
tendéncia transformadora para o ensino e a aprendizagem.

Por tudo o que se relatou, observamos que a Igreja exerceu amplo dominio cultural, no
século XIII, tracando um quadro intelectual em que a fé era o pressuposto basico de toda a
sabedoria humana. A par disso, a religido apregoada por esta Igreja incidia no comportamento
social, ditando a populacdo normas e regras como parte de uma ordem ética transcendental. Isso
fazia com que a Igreja mantivesse dominio de objetivos coletivos em rela¢do aos individuais,
legitimando sua identidade, que se concretizava no interior dos rituais litdrgicos.
Institucionalizado, entdo, o ritual torna-se central, pois continua e representa em transformacao
simbodlica, a experiéncia mais profunda do sagrado.[6]

Trazemos estas questdes para nossa reflexdo, pois entendemos que o discurso que
selecionamos ndo pode ser apreendido fora de suas condig¢des sdcio-histérico-culturais de
produgdo, que se apresentam como uma categoria constitutiva das possibilidades de efeitos de
sentido. Com isso, abrimos um caminho para reforcar o primado do interdiscurso e negar a
homogeneidade do corpus

0 percurso histérico-cultural que descrevemos ndo é um fato novo nos estudos linguistico-
literarios. A perspectiva apontada é de grande relevancia, pois nos incita a operar transformacGes
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sobre os sujeitos envolvidos nos processos de ensino e de aprendizagem de praticas sociais. Neste
aspecto, a AD reconhece que os discursos devem integrar o quadro das instituicdes em que é
produzido, considerando a enunciacdo e os embates histdrico-sociais e culturais, que se
cristalizam em seu funcionamento, além do espaco préprio que cada discurso configura para si
mesmo no interior de um interdiscurso.

Neste cendrio histérico-religioso, faz-se necessario integrar, ainda a figura sdbia do Rei
Afonso X, que destina o melhor de sua atividade literaria para enaltecer Santa Maria,
denominando-se a si mesmo se entendedor[7]. Perturbado emocionalmente, como se sentisse
lado a lado com a mulher amada, o amor gera no enunciador-amante um impulso erético, ao falar
de si e de suas paixdes, por meio de marcas enunciativas particulares.

0 que ocorre no discurso literario afonsino é que as representacdes do erotismo e da
religiosidade correspondem a uma visdo integrada dessas duas experiéncias. Alias, a religiosidade
como manifestacdo de sacralidade é uma descoberta recente na histéria do espirito humano,
porquanto o homem moderno profanou o seu mundo, ao acatar o profano. Por isso, como as
formacGes sociodiscursivas do sagrado estdo nas do profano e vice-versa, devemos encarar a
sexualidade no discurso litero-religioso afonsino como uma manifestacdo do divino no quotidiano
do homem, enquanto ser integrado. Na verdade, a experiéncia literaria revela uma visdo mais
integrada e harmoniosa dos contraditérios aspectos do real; entretanto, para nosso propdsito basta
constatar que o profano caracteriza a experiéncia do homem e das sociedades n#o-religiosas
modernas.

0 que é proprio do discurso literario que escolhemos é a tematizacio do amor, concebido a
maneira cavaleiresca, como um servico. O cavaleiro servia a dama pelo tempo que fosse necessario
para merecer o seu galarddo. Assim, a regra principal deste servico era a fidelidade & mulher
amada e o segredo. Além da divinizacdo da mulher, a fim de recuperar-lhe a imagem, as razdes
qgue impelem o trovador-enunciador a realcar o papel de Maria, na Igreja, podem ser explicadas
ndo s6 por motivos culturais, tais como, o perigo de heresias e a necessidade de valorizacdo da vida
monadstica, com a busca de um modelo significativo de consagracio a Deus. Ha que se
considerarem, também, causas advindas do campo discursivo da Teologia, em que a compreens&o
mais profunda do mistério de Jesus Cristo torna-se inseparavel da figura da mulher, da qual Ele
quis nascer, [8] refletindo discursivamente a interdiscursividade que o enunciador empreende, ao
colocar em embate as formacOes sociodiscursivas do profano e do sagrado, do sexual e do
religioso. O projeto poético de Afonso X, apreendido em sua totalidade, deixa transparecer um
sentido mais profundo da existéncia humana, desvelando uma possibilidade de o homem ser
plenamente.

A Virgem representa, no discurso afonsino, de modo exemplar, o papel do arquétipo-Maria
como funcio transcendente, isto é, a Gnica que possui, na perspectiva da psicandlise junguiana, o
desejo de realizar, em todos os seus aspectos, a personalidade latente em cada pessoa humana,
permitindo o desdobramento da “totalidade potencial” originaria. O culto de Maria nasce do desejo
de se professar a verdade cristoldgica, fundamental no posicionamento cristdo. A fé da Igreja
medieval e, em extensdo, a fé do Rei na maternidade divina e na virgindade de Maria estdo
intimamente ligadas a fé em Jesus Cristo, histérica e culturalmente vivenciada. Prova desse
posicionamento cristoldgico de manifestacdo da fé em Santa Maria é o paralelismo, fruto da
tradicdo cristd, entre Eva e Maria- traduzido por Afonso X na Cantiga 60, apreendida aqui como
discurso construido sobre o paralelismo paulino entre Addo e Cristo.[9]

Resta-nos acentuar que, durante todo o século XIII e, talvez, ainda hoje a Igreja continua
mantendo uma funcdo dominante e encontra-se em situagdo privilegiada, na medida em que
suas atividades superestruturais sdo impelidas a conformar-se as formacdes sociodiscursivas, que
lhe garantem sua identidade. A questdo cultural basicamente eclesiastica, do século XIII, na
Peninsula Ibérica, esta presente no discurso poético afonsino, condicionando os posicionamentos
do sujeito enunciador, uma vez que as condi¢oes de producdo desse discurso refletem em seu
funcionamento discursivo e produz, na lingua, uma espécie de contaminaco.

Para ilustrar uma maneira de como a AD pode contribuir diretamente com o ensino de
lingua materna, analisando o discurso literario, tomamos aqui o roteiro de uma atividade modelo,
ja utilizada em nossa pratica docente. Partimos do pressuposto de que, pela discursividade,
podemos colocar a lingua em funcionamento e, por isso, fazer emergir um sujeito apto a produzir
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efeitos de sentido no espaco social onde vive. Por esta atitude, ndo ha como n#o integrar a histdria,
a lingua, a literatura, o ensino e as formagdes sociodiscursivas que se materializam no discurso.
Para melhor entender a forma como planejamos as situa¢des de ensino e de aprendizagem de
lingua e literatura, passamos a descrever a sequéncia didatica que queremos operacionalizar.
Antes, contudo, esclarecemos que a expressdo sequéncia diddtica surgiu nos livros didaticos
brasileiros e nos Parametros Curriculares Nacionais, em 1997, como um componente metodoldgico
nos projetos educacionais, cuja meta era orientar docentes em suas praticas de ensino.

SITpA(,'f\O DE ENSINO E DE APRENDIZAGEM - LIRISMO E RELIGIOSIDADE NO DISCURSO
POETICO AFONSINO

Introducao

A sala de aula é um espago para reflexdo sobre questdes em circulacdo em contextos sociais do
presente e do passado, onde se verificam diferentes formacdes sociodiscursivas, que fazem
emergir condi¢gdes concretas e simbodlicas do discurso sobre o leitor. Segundo Iser (1999), a
influéncia do leitor sobre o discurso e do discurso sobre o leitor pode ser descrita como interacéo,
embora o leitor nunca poderd retirar do discurso a certeza explicita de que sua compreensao esta
completa.

Do que antecede decorre que o levantamento de efeitos de sentido do discurso demanda
conhecimentos interacionais, linguisticos e textuais, conhecimentos histéricos, além de
conhecimentos enciclopédicos. Dada a complexidade e o alcance dessa demanda, faz-se
necessario que o professor trabalhe, em sala de aula, com discursos literarios ndo muito longos e
que os insira em suas diferentes condi¢Ges sécio-histdricas de producao.

Objetivos

Examinar o discurso litero-afonsino em seus aspectos histdricos, linguisticos e estéticos.

Identificar as estratégias comunicacionais e os recursos da literacidade trovadoresca.

Conteudos

Condicdes sdcio-histérico-culturais de produgéo

Tema

Cddigo linguageiro

Organizacdo e Funcionamento discursivos

Nivel

Superior
Tempo estimado
Trés aulas.

Material necessario

Copias do discurso 60 “Entre Av'e Eva” de Afonso X, o Sabio, disponivel em Cantigas de Santa Maria
e reproduzido abaixo.
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Cantiga No. 60 “Entre Av'e Eva”

Cantiga de loor de Santa Maria do departamento que a entre Av'e Eva

Entre Av' e Eva
gran departiment'a.

Ca Eva nos tolleu
Parays'e Deus
Ave nos y meteu;
porend’, amigos meus:

Entre Av'e Eva...

Eva nos foi deitar

do dem' en sa prijon,
e Ave en sacar;

e por esta razon:

Entre Av'e Eva...

Eva nos fez perder
amor de Deus e ben,
e pos Ave aver

no lo fez; e poren:

Entre Ave Eva...

Eva nos ensserrou
o0s ¢eos sen chave,
e Maria britou
as portas per Ave:

Entre Ave Eva...
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13. Etapa

0 professor inicia por convidar os estudantes a examinarem as condicdes sdcio-histérico-culturais
em que o discurso fora produzido. Em seguida, analisa-se a forma como a linguagem constrdi,
regula e controla o conhecimento, a literacidade e as relagdes sociais, observando os enunciadores
e os lugares sociais de onde falam. A partir dai, o professor deve motivar os estudantes a
pesquisarem na biblioteca e na internet aspectos da materialidade discursiva, com o intuito de
expressarem efeitos de sentido determinados pelas memdrias institucional e constitutiva. Sugira
aos estudantes que apontem os recortes, que consideram evidentes e outros que reconhecem
extrapolarem a legibilidade do discurso. Enfoque algumas categorias selecionadas, priorizando as
condicdes sécio-histdrico-culturais de producio e a interdiscursividade. Observe a seguir uma
forma de analise.

O discurso se constréi sobre o paralelismo resultante do contraste entre Eva e Ave, em
antitese. Trata, portanto, de diferenciar figuras opostas, no intuito de louvar Santa Maria. O Rei-
Trovador releva os aspectos qualitativos de Maria na relacdo Eva-Ave como é colocado
historicamente nas formacdes sociodiscursivas da tradicdo crista. Ainda que deste discurso decorra
efeitos de sentido estéticos, linguisticos e emotivos que podem ser interpretados como
constituindo uma dimenso literaria, o certo é que ele configura nfo s6 uma bandeira ao culto
mariano, mas a condicdo da promoc&o feminina. A dinamica pela qual sobre Eva se projetou o lado
obscuro do arquétipo do feminino, ndo pode ser projetado sobre Ave. Pelo contrario, a mariologia
busca personificar em Maria as caracteristicas de uma nova mulher.

0 enunciado em epigrafe funciona, nesse discurso, como um tépico discursivo, cujo leit
motiv é retomado linguisticamente no refrdo. O fato de a epigrafe e o refrio retomarem o
vocabulo departiment, apreendido na relagdo conflituosa entre Ave, méae de salvagdo e Eva, mie de
perdicio constitui um predmbulo da polémica, que se desenrolara no funcionamento do discurso,
caracterizado pela religiosidade, apreendida como de louvor de Santa Maria. Assim, o que nos
parece subordinado - em func&o do principal, que é o louvor & Santa Maria - no enunciado em
epigrafe, torna-se principal no refréio, o qual como tdpico discursivo explicito, enfatico, objetivo
assume uma funcfo diretiva no discurso. Com efeito, mostrar a diferenca entre as duas mulheres
é a causa de louvor aquela que se sobressai por seus atributos.

O paralelismo constitutivo da organizacdo do discurso poético afonsino se manifesta no
tratamento similar que se da aos nomes Ave e Eva, para acentuar a diferenca existente entre as
duas mulheres. A ordem Ave > Eva da epigrafe e do refrdo é subvertida nos outros recortes, onde se
evidenciam pela anteposicdo de Eva os atributos negativos dessa mulher, todos eles explicitos por
verbos pejorativos, em posicao de rima, para ressaltar as qualidades de Ave.

Os quatro recortes, em forma de estrofes, comportam oito verbos, que carregam a estrutura
paralelistica do discurso, opdem-se semanticamente, enunciam experiéncias simetricamente
opostas e encontram-se em tempo verbal do mundo comentado, na concep¢do de Weinrich;
portanto com caracteristica de atitude tensa, como se advertisse o co-enunciador de que se trata de
algo que o afeta diretamente, exigindo-lhe uma resposta:

EVA AVE
tolheu meteu
fez perder fez aver
enserrou britou

Como podemos observar, cada um dos pares verbais esta representado por antiteses, que
ligadas por um paralelismo, podem ser apreendidas na relacdo polémica entre as duas mulheres.
Essa oposicdo manifestada no tratamento que o enunciador dd as mulheres Eva/Ave marca o
antagonismo que as separa e manifesta quem foi Eva, de acordo com o discurso constituinte
biblico subjacente e que, certamente, identifica aspecto da formac&o discursiva da Igreja, no século
XIII.

Encontramo-nos diante de duas figuras, cujos tracos de personalidade a elas atribuidos
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especificam uma interdiscursividade em fun¢do do modo como o sujeito enunciador a enuncia.
Duas mulheres em confronto; duas enuncia¢des apreendidas, em funcéo do interdiscurso biblico
evocado; duas culturas contrapostas; dois mundos (o hebraico presente em HaVHa-Eva e o latino
em AVE- saudacdo do anjo); duas formacdes sociodiscursivas que conflitam, paralelisticamente,
num mesmo campo discursivo; dois aspectos divergentes no acontecimento enunciativo. Além
disso, 0o anagrama caracterizado em EVA/AVE permite-nos manter necessariamente a relacdo
oposicio/aproximacdo, isto é, oposicdo caracterizada pela perdicdo/salvacdo e aproximacio, a
medida que, em Maria torna-se recordada a figura de Eva, mulher das origens (Génesis 3,15
), [10] fato que se revela como um ponto de apoio da organizacdo discursiva.

Se as oposicdes se organizam a partir das mulheres AVE/EVA marcadas desde o inicio do
discurso, é que tais mecanismos discursivos buscam manifestar os aspectos negativos de Eva para
enaltecer outros positivos e duradouros de Ave. Por essa forma de organizacdo discursiva, vemos
configurar a dimens&o histdrico-dialética das duas mulheres, que orientam o campo discursivo
religioso constituido como uma espécie de ritual, onde o cédigo linguageiro identifica a presenga
do enunciador e dos co-enunciadores. O emprego do conectivo ca, no inicio do discurso, encadeia
uma estratégia argumentativa que incide deliberadamente sobre o funcionamento discursivo. Se
no enunciado em refrdo Entre AV’e Eva grand departiment a, ha um ato enunciativo e naqueles
em estrofes outro, introduzido pelo encadeador ca, a enunciacdo em estrofes visa a legitimar o
enunciado em refrdo como um recorte para cré-lo verdadeiro, fidedigno. Ainda que a relagio seja
de explicacdo entre o argumento do refrdo e o das estrofes, o ca atua como um operador que nos
leva a inferir que a verdade do enunciado em refrdo justifica plenamente a enuncia¢do das
estrofes, constituindo um espaco que autoriza o enunciador a organizar seu discurso.
Consequentemente, ao organizar o discurso, o enunciador invoca da memdria a ora¢do Ave Maria,
desdobrando-se em porta-voz da formacdo sociodiscursiva da Igreja Institucional. Percebemos
também que no interior do discurso enunciado, subjaz um outro que o qualifica como religioso,
num processo de articulagdo, onde o lirismo e religiosidade se confundem.

E preciso verificar também a organizacio dos argumentos, enquanto possibilidade do jogo
discursivo. Assim, operaremos, nesse momento, com os recortes tematicos que, ao revelarem as
unidades responsaveis pelo contetido do discurso, permitem-nos identificar a interdiscursividade
como fundamental na constituicdo desse discurso. Identificados esses argumentos, temos:

EVA AVE

(1) tirou-nos o paraiso e Deus. (1) restituiu-nos o paraiso e Deus.

(2) aproximou-nos do deménio. (2) salvou-nos do demonio.

(3) fez-nos perder o amor de Deus. (3) restabeleceu-nos o amor de Deus.
(4) fechou-nos as portas dos céus (4) abriu-nos as portas dos céus.

Observamos que o enunciador inclui-se a si préprio como sujeito em todos os enunciados
em estrofes, garantindo ao discurso uma unidade. Tal procedimento possibilita 0 mascaramento
do enunciador e, a0 mesmo tempo, a inser¢do dele entre os individuos que, prejudicados por Eva,
sdo salvos por Ave. Por esse procedimento, o enunciador se inclui fingidamente a si prdprio para,
por meio dessa manobra discursiva, autorizar-se a louvar Santa Maria pela diferenca que ha entre
ela e Eva. Além disso, o recorte, amigos meus no inicio do discurso, soa como um convite do
enunciador e seus co-enunciadores, para que facgam o mesmo e possam aderir a sua decisdo. O
evento enunciativo constituido pelo fato histérico-religioso, que envolve duas mé&es AVE/EVA
repercute no intimo do enunciador e dos co-enunciadores, identificando-os e envolvendo-os.

A tensdo aumenta a medida que tema se formaliza no espago de atravessamento dos
campos linguistico, estético e retdrico, para produzir efeitos de sentido estético/religioso. Assim
sdo, por exemplo, como ja dissemos, as rimas tolheu/meteu; deitar/sacar; perder/haver;
ensserrou/britou, constituidas por formas verbais antitéticas, que reforcam e valorizam
polemicamente o discurso, vinculando os esquemas rimicos aos efeitos de sentido engendrados.

A essa altura vale dizer que, aos argumentos do enunciador, se aliam as formacdes
sociodiscursivas, que dizem respeito a aspectos pragmatico-religiosos, visto que da relacdo
AVE/EVA o enunciador constréi um universo simbdlico integrador/opositor, onde passado, presente
e futuro se incluem.

Mantendo o discurso biblico as ocultas, o discurso lirico afonsino evidencia uma teologia
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aparentemente construida sobre as mulheres: Eva, mde de todos os viventes, porém mulher-
objeto, corporificada, sexuada, causa de separacdo e Ave, mde da vida, mulher emancipada,
remida, resgatada, assexuada, causa de reconciliacdo. Nessa perspectiva, o horizonte da histéria da
salvacdo, representado por Eva e a realizacdo do mistério divino em Ave sdo o quadro unificador no
qual essas duas mulheres se justificam histdrica, religiosa e discursivamente para o mundo.

Retomemos mais uma vez o recurso formal do anagrama presente em AVE/EVA. Sabemos
que a Igreja institucional reconhece em Maria a contrafigura de Eva, isto é, uma Nova Eva, fato que
levou a tradicdo teoldgica, fruto de uma cultura patriarcal, incentivar uma teologia de
relacionamento opositivo homem/mulher. Queremos dizer com isso que a Igreja, a partir do mito
do paraiso, edifica uma concepcio teoldgica que deixa transparecer também a oposicdo Primeiro
Ad3o/ Segundo Addo - Jesus Cristo, concepcdo veiculada certamente na corte de Afonso X,
conforme apreendemos do discurso em anadlise. Por essa ética, Eva como mée, somente se revela
mulher por Ad3o; assim como Maria, atendendo ao chamado de Deus (per Ave) se torna mde,
mulher por exceléncia, por Jesus Cristo. Vemos com isto que, além do paralelismo formal, ha um
paralelismo discursivo e outro originario do discurso biblico em que os homens Ad&o/Jesus Cristo
se revelam tacitamente. Vislumbramos, assim, que no mito adamico, a mulher tornada
absolutamente central, porém ilegitimada pelo pecado, é agora legitimada no discurso poético
lirico-afonsino. Instaura-se mais uma polémica mobilizada pelas formacdes sociodiscursivas da
Igreja e aquelas do discurso afonsino, a medida que se reconhece, inclusive pelo anagrama, Ave
em Eva, ou seja, Maria torna-nos possivel redescobrir Eva, agora mulher promovida em Ave.

No processo de producdo e organizacdo desse discurso, o enunciador define a
personalidade de Eva por seus aspectos negativos, dando-nos a imagem de uma mulher
desgastada e corrompida pelo pecado, exilada por uma visdo obtusa da Igreja. Eva, seduzida pelo
mal, acentuadamente fragil no contexto do mito adamico, é vista como causa do pecado dos
homens, simbolizados por Addo. Em contraposi¢do, Maria, redimida, emancipada e identificada
por elevados atributos, resgata e salva a figura da mulher, a ponto de torna-la Sennor, a Unica
mulher possivel de ser cantada nas condi¢Bes sécio-histérico-culturais de produgdo da lirica
trovadoresca galego-portuguesa culta, se assim pudermos denominar as cantigas de amor, de
amigo e as cantigas religiosas. Por isso, redescobrem-se em Maria os valores suscitados pela figura
da mulher nobre, conforme confirmava, a essa época, o posicionamento autoritario da Igreja. Poder
e autoridade, enfim, prevalecem sobre o enunciador, o qual parece assumir o papel de simples
glosador das formacdes sociodiscursivas da Igreja, ou esconder-se por detrds de um anonimato que
liberta a comunicacdo poética de qualquer possivel condicionamento individual, com toda
vantagem para a Igreja.

Finalmente, é valido notar a esquematizagdo meétrico-rimica em que o discurso esta
organizado - A6 A6/ b6 c6 b6 c6 -, que garante a identidade simétrica estabelecida discursivamente.
Além disso, considerando as orientacOes estéticas da época, os enunciados em versos
hexassilabicos, ageis e rapidos, ddo ao ritmo apoio para imprimir a esses enunciados mais
expressividade, no momento em que se concretizam discursivamente.

22 etapa

Nesta etapa, o professor pode solicitar aos estudantes que organizem por escrito as discussdes e as
anadlises realizadas, ressaltando os aspectos linguisticos, estético-literarios e histdricos. Indique
como devem ser lidos os discursos poéticos medievais. Com base no cédigo linguageiro, ajude os
estudantes a levantar algumas caracteristicas do portugués medieval e compara-lo ao portugués
atual. Explique que a antitese é uma figura de linguagem e exemplifique-a ao lado de outras
figuras. Discuta hipdteses para a utilizagdo dos enunciados em refréo.
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32 etapa

Ressalte a importancia do discurso lirico-trovadoresco, a época e na atualidade. Discuta a
forma como emerge o sujeito enunciador bem como a imagem de si que ele revela. Em que
pontos o discurso poético medieval se assemelha/distancia da lirica moderna. Mostre o
papel dos mecanismos estéticos na constitui¢do do discurso poético. Esclareca a relacdo da
lingua com o literario, a partir do discurso em estudo.

43 etapa
Avaliagao

Verifique se o aluno incorporou as ideias discutidas, se entendeu o discurso em sua totalidade e se
é capaz de analisar outros discursos das mesmas condi¢des de producdo. Selecione
outros discursos literarios e peca que os alunos repitam os mesmos procedimentos metodoldgicos.

Coletadas todas as contribuicdes sugeridas pelos estudantes e outras propostas
pelo professor, ao término da discussdo e andlise do discurso selecionado, os resultados
podem subsidiar os docentes a criarem situacfes de aprendizagem, nas quais ambos,
professor e estudante podem ampliar conhecimentos, alterarem posicionamentos, agregarem
informacGes novas e, neste processo, negociarem possiveis efeitos de sentido para o discurso em
analise, que oferece a possibilidade de observar as figuras religiosas Eva e Ave, no ensino, sob o
ponto de vista linguistico-discursivo e literario.
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Capitulo 1
DISCURSO, LITERATURA E ENSINO DE LINGUA: QUESTOES PARA O CANCIONEIRO
MARIANO DE AFONSO X, O SABIO

Legendas

[1] As Ordens Militares, ou os Frades Guerreiros tinham como carisma as atividades militares,
principalmente no periodo da Reconquista.
[2] Um dos maiores centros de peregrinac¢do na Idade Média. A Igreja de Santiago de Compostela
no extremo noroeste da Espanha era venerada desde o século X como suposto lugar de
sepultamento de Tiago Maior, o primo-irmao humano de Jesus Cristo. As rotas para Santiago,
ligadas nos séculos XI e XII por uma rede de hospedarias e casas religiosas, foram decisivas na
disseminacfo de ideias culturais, religiosas e arquiteturais por toda a Europa Cristd, na época das
Cruzadas e da Reconquista da Espanha aos muculmanos. Uma Ordem Militar, a dos Cavaleiros de
Santiago, foi fundada em 1170 e desempenhou papel preponderante nas guerras contra o Isla a
oeste da Peninsula Ibérica. Santiago veio a ser reconhecido como o Santo Padroeiro da Espanha”.
H.R.Loyon (org.) Diciondrio da Idade Média, Trad. Alvaro Cabral, Rio de Janeiro, Zahar, 1992, p..334.
[3] O Alto Clero era composto pelas hierarquias superiores da Igreja - Arcebispos, Bispos, Arcediacos,
Abades, Priores, Chantres, Conegos, etc. - e encontrava-se a um nivel do poder politico e econdmico
muito superior ao do baixo clero, composto por simples parocos, ciras ou monges, caracterizado por
parca formagcdo intelectual.
[4] A situacdo linguistico-cultural peculiar da Idade Média, caracterizada pela diglossia latim x
linguas vulgares e pela interligacdo das varias tradi¢Ses lingiiistico-literarias em lingua vulgar,
produziu diversas manifesta¢des de mistura linguistica em textos literarios; era relativamente
comum o costume de introduzir, no interior de um texto, palavras de linguas diferentes da
adotada pelo autor, para alcancar expressividade. Parece-nos o caso do emprego de virga,
popularizado, pois origindrio do latim virgo, conforme encontramos na cantiga 20, incluida no
nosso corpus de analise.
[5] Arte de Trovar - titulo que se deu modernamente ao breve e fragmentario tratado de poética
conservada nos félios 3 e 4 do Cancioneiro da Biblioteca Nacional. No panorama das artes poéticas
medievais, a Arte de Trovar galego-portuguesa tem uma finalidade mais pratica do que tedrica, o
que a difere dos Leys d’ Amors, leis provencais redigidas no séc. XIV.
[6] A importancia da participacdo nos rituais, no sentido que estamos expondo, foi incentivado pelo
magistério da Igreja também em nossa época, principalmente na enciclica “Mediator Dei “de Pio
XII, e na Constitui¢do Conciliar “Sacrossanctum Concilium “, de Jo&o XXIII.
[7] cantiga 130.
[8] Galatas 4, 4-5
[9] 1a. Romanos 5,14 e 1°Corintios 15, 22-45.

[10] “ Porei hostilidade entre ti e a mulher, entre tua linhagem e a linhagem dela. Ela te
esmagara a cabeca e tu lhe feriras o calcanhar”, texto que a Igreja atribui a Ave, porém, enunciado
num contexto de Eva.

22





